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TRANSPORT-MONTAGE



Thirty years ago, the transport by road of a machine weighing 12': tons (then referred to as 25,000 |bs) was so
important that the whole national press considered it werth while mentioning « Nowadays, we regularly move
transformers, stators, generators, etc. weighing 150-280 tons without any publicity « We do not regret this at all
because it proves that our heavy and specialized transport being seen daily on the roads is a sign of a strongly
industrialised West Europe « The necessity to increase productivity forces industry to employ more efficient
machines and erect new factories; these machines are either much more complicated and more difficult to dis-
mantle and re-assemble, or just larger and heavier than in the past « We are the vital link between the manufac-
turer of a machine and il user and an important aid to the builder of an installation « A piece of machinery,
which is the preduct of careful research and design by a team of engineers and of painstaking construction, has
to be moved to its place of use so that it can fulfil its need to industry » Thirty years ago a crane truck with a
lifting force of 1,000 Ibs. would meet our purposes but, nowadays, the crane (310 ft. high and with a load of 120
tens) shown overleaf is in keeping with our needs and in harmony with our specially designed fleet of vehicles »
The challenge lo us is to move things made by and designed for heavy industry « This challenge we welcome
as it forces us to keep our equipment in the finest working order and at the highest level of modernisation as
well as providing a mental stimulus in arriving at a satisfactory solution to the many problems on heavy transport
with which we are confronted « With our many years of experience behind us, we are jealous of our reputation
for having kept up-to-date in our special field. Te enable you to have an idea of whatl we do, and can do, we
are sending you this booklet.

Var dreissig Jahren war der Strassentransport einer 125 to (man sagte damals 25.000 Pfund) schweren Maschine
dermassen wichtig, dass er von der ganzen (berregionalen Presse erwiihnt wurde « Heutzutage bef&rdern wir
regelmissig 150 bis 250 to wiegende Transformatoren, Statoren, Generatoren usw., ohne irgendwelche Presse-
berichte « Dies bedauern wir nicht, weil daraus folgt, dass unsere schweren und Sondertransporte zum taglichen
Strassenbild im stark industrialisierten Westeuropa gehdiren « Der Drang zur Produktivititssteigerung zwingt die
Industrie zur Beschaffung von leistungsfiihigeren Maschinen, sei es nach der Zahl der Produkte oder nach der
der Bearbeitungen; jedoch auch von Maschinen, die komplizierter, daher schwieriger zerlegbar oder berhaupt
well grésser und schwerer sind « Zwischen dem Hersteller einer Maschine oder Anlage und deren Benutzer sind
wir ein notwendiges Bindeglied, da nun einmal das von einer Ingenieursgruppe Entworfene, von einer Fabrik so
hervorragend hergestellte und von der Industrie so' dringend Benbtigte auch noch zu transportieren ist « Vor
dreissig Jahren reichte ein kleiner Kranwagen mit 500 kg Tragfihigkeit fiir unseren Betrieb aus; heute passt der
v.a. umseitig dargestelite 106 m hohe 120 to-Kran harmonisch in unseren Fuhrpark hinein « Das Versetzen der
Schwerindustrieerzeugnisse ist uns eine Herausforderung, auch wenn es uns mal Kopfzerbrechen erfordern mag,
besonders da stéindige Erneuerung und Modernisierung unseres Materials nétig ist « Wir wissen, dass wir auf
unserem Spezialgebiet mit der Zeit gehen und langjihrige Erfahrungen gesammelt haben. Um lhnen ein Bild
unserer Leistungen und Mbéglichkeiten zu vermitteln, gaben wir dieses Heft heraus.



Dertig jaar geleden was het transporl over de weg van een machine met een gewicht van 12,5 ton {(men sprak toen
van 25000 pond) zo belangrijk dat de gehele landelijke pers er melding van maakte « Nu vervoeren wij regelmatig
transformatoren, stators, generatoren, enz. met een gewicht van 150 tot 250 fon zonder enige publiciteit te
krijgen » Hierover beklagen wij ons niet, omdat hieruit blijkt dat onze zware en bijzondere transporten behoren tot
een dagelijkse verschijning op de wegen in het sterk geTndustrialiseerde West Europa « De drang om de produk-
tiviteit te verhogen dwingl de industrie tot de aanschal van machines, die meer kunnen leveren, hetzij in aantal
produkten, hetzij in aantal bewerkingen; machines die tevens gecompliceerder en daardoor moeilijker demon-
tabel of zonder meer veel groter en zwaarder zijn « Tussen de fabrikant van een machine of installatie en de ge-
bruiker daarvan zijn wij een noodzakelijke schakel, omdat nu eenmaal datgene, wat een groep ingenieurs zo knap
ontworpen, een fabriek zo goed gemaakl en de industrie zo hard nodig heeft, ook nog verplaatst moet worden «
Dertig jaar geleden was een kraanwagentje met een hefverfmogen van 500 kg voor ons werk veldoende; thans past
de ondermeer higrachter afgebeelde kraan met een hefvermogen van 120 ten en een hoogle van 106 meter har-
monisch in ons wagenpark « De uitdaging aan ons is om dalgene te verplaatsen wat de zware industrie
maakt; dat kost ons wel sens hoofdbrekens, temeer omdat een regelmatige vernieuwing en modernisering van
ons materioel noodzakelijk is « Wij welen dat wij op ons gespecialiseard terrein ,bij" zijn gebleven en een lange
ervaring achter ons hebben. Om U een indruk te geven van de aard en omvang van onze werkzaamheden, moge
dit boekje voor U een leidraad zijn.

Il ¥ a trente ans, le transport par route d'une machine d'un poids de 12,5 tennes (on parlait alors de 25,000 livres)
était un événement d'une telle importance que toute la presse en faisait mention « Or, actuellement, nous trans-
portons régulicrement des transformateurs, générateurs et autres indivisibles de 150 4 240 tonnes, of |la presse
écrite et filmée n'en parle pratiqguement plus « Un mangque d'intérét? Nen, la preuve que le transport d'indivisible
est devenu une nécessité journaliére, découlant de l'augmentation de la preduction industrielle en Europe-Occi-
dentale = Le besoin d'augmenter la productivité force l'industrie d'acquérir des machines toujours plus perfec-
tionnées, plus grandes et plus lourdes « Entre le constructeur et l'utilisateur de tels engins, nous sommes un
lien nécessaire » Aprés que la piéce a été éludide et congue par un groupe d'ingénicurs, fabriquée par l'usine,
il s'agit de la transporter, de la monter et de la placer. Ceci est notre rble « Il y a trente ans, un chariot-grue
d'une puissance de levage de 500 kg suffisait pour notre travail. Actuellement c'est netre grue mobile d'une puis-
sance de levage de 120 tonnes, pouvant étre montée avec un mél jusqu'a 106 métres de haut qui est utilisée pour
certaing de ces travaux « Le défi qu'on nous fait est de déplacer et de monter tout ce que l'industrie lourde
produit. Chague cas nous représente d'énormes problémes que nous parvenons toujours a solutioner griece a
notre équipe technique et notre matériel qui est réguliérement renouvelé « Le présent livie vous montrera la
diversité de nos travaux et la qualité de son exéculion.
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Transpart wvan een foren mel een lengio
wan 319 meter

Transpart d'ung tour o une g ueur
da 31.50 m

Transporting a tower
approx, 100 17 long (3 1% metres]

Trangport ebnes 31,5 m langen Turms.
[




Transpart van gen raanhgger
Tramspart oe flitche de grue
Trarndpadl of an overhead crane Traveller

Transport gines Kranfragers
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Laden d.m.w. drijvende balk

e hat leanspart van sen Eraarschachi
met aery hoogte van | 1 meler

&M gon gowich! varn 75 lom

Chargemant avec bigue flottante o
trangport d'une partse de grue powr s
'ilrJr."rurgnr.' dune mauteur de 11 m. &l
d'wn poids de 75000 kgs

Loasding and transporfing a Crane shaft
Hoight |1 metres. Wa ght 5 toeis} By means
of a floating crang

Laden mittels Schwimmboram
ured Transpart eines 11 m haokan
75,000 kg schworon
Erampgehauses
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Hijson on transparteren van eon stoombetel
Levage et transport d'une chaudiére.

Hoisting and transpart
of a steamboiler

Hissen und Transpart gines Dampikoiseld.

Tiamupor! van &on gaihiuder
mat een @ van 7' meler

Transpar! d'une sphasg d un
dipsmatre de 7.50 m.

Transport af & spheérical gashalder
dig. 24 4t (7% metres)

Transpart cines Gasbehalfers
mit 7.5 m Durchmissser




I F.50 m el d'une largour
11 m.

Tranaporiing the countarbala
of a Basculebri

Fengih 55 11

weaight 100000

Transpart dor W
gimgr 1 7.5 m las
und |11 m brailon

Chargement of transport de
spctions da 5.50 de O.

Loading and trarmnsg

kTl Y
mil 5.5 m Durchinmg
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Hel via etn dakoioning
Fujson wvan d¢en ketol,

Levage d'une chaiidicra
par la toiture,

H|:||11inf a steam bailer throwgh
the bailerhouse roof,

Ein Kessg! wird durch ¢ine
Dachiuke gohisst
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Mel 2 moblele kiamon Bysen
van kefelframes, elk met con gewicht
wvan G0 ton

Levage avec deux grues maobiles
i ossatures métalligues do chausdiéres,
chacume d'un paids de G0 1onnes,

Holsting bailorframas, sach waighing
&0 torms, with Two mabile cranes.

forri bawegliche Krane
hisgen Kosselrahmen, die je
A0 1 wicgen.

Transpart van onzg mobiale kranen,
Déiplacemant do mos groes mobeibes
Transparting of our maobile cranss

Transpart unsarer Beweglichen Krarme.
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Met 2 maobegle Branen cveraindzellen
van een loren.

Plagerment d'une Fois
avet 2 grues mobalos.

Erecling a fower, employving fwo
mobile cramcs

IZwel fahrbare Krane richten
gimpn Turm auf

et
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Mgt mobsele Kragn wil schip logseEn
wan brugdaien,

Cechargement de baleau, d'une partie de pant,

i Faide dune grue mobile

Unloading bridge conatruction parts from
ship with maobile crane

Fahrbarer Kran kscht Brickonteile
aus pinem Schiff
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Met mobiele Krasn en s1opping
omhoogbrengen van een pagiercilemder.

Soultvement dun évlindre Freeliarddur
pour papeferies a 'a I:|_|'." d'ung gruc mobile gt
d'un soubpsspment spocial

Heaving a paper cylinder into posilion by
means of 4 mobile crane and
crossslopping of sloepers.

Bt tabrbarem Eran und Balkown
wird oin Paperzvimder gehoben




/i‘.iﬂlm—_-;_d—“d__
AR

= -

Pl
pissl
i

S

Montage wan hoogspannIingemashon.
Montage de pylings & haute fension.
Erection of high fension pylons,
AufBau won Hochspannungsmaston,







Monferen van slaalconsiructios
en hijsen en plaatsen van apparaten
voor gen chamischa fabriok,

Mantage de construction métalligue
ANgE qug |']"|'-|'|EE' ot placemant o appaneiis
pour wme industrie chimigies,

Erecting structural stoahwork
and hoisting apparatus 16 be
installed 1A chemecal works

Bau von StahikonstrukTionen
Hissen wund Aufstellen von Apparaten
giner ehermischen Eabirik

R AW

N

L\ 0)

L/

L ¥

il

B

=

F







L IR
] FITRLrE

L AR A4 ke ragth

| LA A LA

L L




T e ],

e s







Mt ap ponton SCRnVEn &
OWEryalen vin eoa Tank

Ripape of déplacemont d'un
FOSErealT Ly panton

ng a sfeamt icr © 1% supparts
ting meahile erane

g |
wgh mobele Krasgn in de radels hijscn
van con stosmintel

nent sur fandation d'une chaudstre
a "aide d'une grue maobil

Transparting fank across risver by
IMEATS OfF PO TO0Rn

Fahriaarer Kran hisst Dampikossal
gl dig Shulzer







Het of panton schulven ef
owErvaren van aern fank
Hipapge of deplacoment o' wn
FESEreoir Sir ganton
Placing 4 sraamibhaler on ils suppart
rpingE mohile Crane

Tark wird zum Ubarsatren
pul Pontom pesehobon

'i*l mobiehe kraan in de zadels hijs
Pan oon sfoombksfn

Placament sur fondation d'urne chaudisre
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4 'atle d'une Egruss madaie

ransportlifng tank atross river by
mippe ol s Eoan

Falrbarar Kran Risct Dary pfkipsss
it die Stufzer
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Her monteren van #en olie-Basrldren
met son onzer Lima rupsk rancn

Montage ung fowr de forapge & "alde
d'une O fas Frudes LIMA sur chenilles

Employmg our Lima-cravwler erane in
erecting a drilling derrick.

Eingr wmsgrer Lima-Faupenksane Bawt
sinen Olbohrtusm auf
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Eern onzer motordekschuifen met &en
capaciteil wam 400 hon

Un de nod balesusx por tramspart d'indivisibles
d'ume capacité de 400 lonnes

Ore af our malor-driven barge

with a capacily af 400 ¥

Cings wnsorer 400 1o
Malardeckscnl o
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Afd, Verhuizingoen:
Adres: Pe, Hendreikstraat 24 te Breda,
Tal. 3 41 87,

Dept. Déménagemaonts =
Pr. Hendrikstraat 24 - Broda
Tel. 34187,

For furmilfufé fémaval,
apply to Prins Hendrikstraat 24 - Breda
Tal. Mo 34187

Umzugsabteilung:
Anschrift; Prins Hendrikstraat 24, Breda,
Fernrul 34 187,
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